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TONSON DU TERRAIL.
( Suite.)

—Chdue peiite saeur, est-ca quo
ous n¢ voudricz pas vevir avee moi
dans le paze ?

—Commc vous voudtcz, monsieur
Samuel, répondit-elle.

Kile le suivit,

Le premier rayon dae soleil arra~
ghait “des milliers d'étincelles au
givre qui chargenit les arbres, l'nir
froid du matin s'6tait adouei, is nei-
ge fondait...

~—DMa chére I1éva, dit Samuel, mon
pore a songé A vous dans son testa-
ment, .

Elle leva sur lui son grand ooil
bleu.

—Ah! ditelle, que m’imports !
C'est lui que je pleure...

Samuel Jui prit la main.

—Vous étcs nés en France, n'est-
ce pas?

—Oui,

—YVous y avez des parents %...

—-dJ'ai une tante.

—Votre tacte a un filset une fille,

—~Vraiment ? fit clle Stonnde.

—Xt, dups sa tendro sollicitude

ur vous, mon pdre a songé A fout.

otre cousine et ton {rdre sant arri—
v6s hier au soir A Kurbstein. Ile
viennent vous chercher...

—DMon Dieu | murmura l'orpheli-
ns avee apgoisse, faudra-t-il dono que
_je quitto cette chére demeuro o j'al
passé mon enfunce, ol j'ai 6té si
koureuss ...

~—Vyus y reviendrez, ma ohére

Héva.
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TUNE CONSULMTATION

CrAPLEAU.—II me parait bien malade, il est mal pris partout !
LaNGEvIN.—Voici le seul reméde qui puisse le sauver. ) |
Jomaxy.—DPas d'affaires ! Si je le prends, je sens que mon chien est mort .

 ~

Il jeta son monteau eur na banc
de pierze et la fit asseoir dessus.

— Ecoutez-moi bien, dit-il. Le
testament de mon pdre m’ordonne
de vous accompagoer en France ¢t...
...

Samuel s'arrita eb parut en proie
i une émotio vraic ct profonde ; puis
levant sur clie un il tentateur:

—M'aimeries-vous un pen, dit-il,
si je ... vous aimais dperdument ?

Héva cacha sa t8te dans ses maios
et-son cceur battit & auance-

Samuel fléchit un genou.

8i... arrisvéa en France, poarsui~
vit-il, jo vous dissis: Héva je vous
aims.., ¢t puisqus mon pdre vous
aimait comme s fille... voulez-vous
§tre ma femme ?

La joune fille jota um ori et s’en~
fuit, laissant Samuel stupéfait et
ravi,

L’amour chantait dans le eowur
d'Heva ;—Ia blonde fille aimait Sa-
muel et eroysit en Iui,

L'étudiant jugea qu'il n'dtait pas
convanable de ne peint suivre sa vie-
time.

—Ce soir méme, se dit-il, Déborah
aura gagoé son collicr de perles.

Comme il savourai} par avaoce son
prochain triomphe, il cutendit un
bruit da pas et de voix.

—Tiens! voild, sa dit-il, Ia famills
improvisée d'1léva,

Ea cff:t, Déborah, vétue de noir
des pieds a la téte, les yeux baisses.
donoait le bras & Fraoiz, qui s'était
fait une tournure toute frangaise.

Derridre eux, Goliath l'ivrogne,
habillé en dome:tique, cansait avec
le jeune Fritz, qui fumait tranquille:
ment &a pipo de porcelaine,

Samuel fit quelques pas & lour ren-
contre.

—DBravo ! vive Samuel ! s'écridrent
les trois étudiants,

—Samuel, mon oiscau blew, dit la
juive, ce n'est plus seulement un
eollier de perles qu'il me faut...

—Tu auras tout ce que tu voudras
ma fille.

Vrai?

—~—F¥oi d'orphelin! ricana Samnuel,

Et il porta la main dses yeux d'une
fagon comique.

Puis, se plantant devant eux :

—Ah ga, dit-il. n'allez pas si vite,
mes enfauts ; il faut que je vous ex~
pliua l'emploi de chacun.

—Nous avons déja les costutmes,
obeerva Deboruh.

—Qui, mais il faat savoir le rdle,
répondit Samuel, qui priv Vattitude
sévire et digue d'uu rdgisseur de
banlicue,

v

Ceci se passait daps la chambre
oceupée & Kurbsteinburg, par ¢3 bra.
ve homme de médecin qui avait un
si bon caractire,—npe h:ure apris
I'arrivéo des prétendus cousins d'Hé
va.
Le médeocin 6tait debout, Simuel
allongé sur un canapé, devant le feu.

Ils étaient sculs.

—Voyes-vous, docteur, disuit Sa~
muel, je suls léger en apoarence, mais
néanmoius, je suis vn gaigon fort
convenable, & cheval sur les devoirs
d’'un héritier sorupuleux observateur
de V'étiguetts, ct jo désire w’entendre
svec vous pour régler les funérailles

de mon pere. A prop. s, voulez vous
un cigare ?

—Vilmticrs, 1épondit le médéeir.

—Fcuiape ! Sveriy Namuel, vous
ftes ln @ éma s doctenrs et vous
n'avez pis v e piaresd pour Ja com-
plaisance.

I prit sar un menble wna caisse
do panatellas ct In préscuta au doe-
teur :

—Voyoz-vous, pour-univitil, um
huunn-‘s atsst ewmetacrable qua feu
won fere e peut-Gire cBierré commao
un bourguewe:trs on un professeur
1o langne frargaise,

Lo wédetin fit un sizue do téks
afliroacifl

—J'wime:ais assez le fuire inhumer
duws ja chapelle du eliitesu, i 616
d-s vieux mukgiaves de Kurbsteio,
Mon pére éait uu homme de toune
compagnie, cheva.er d+ I'Aigls rouge
da Prusse et comwandeur de toas
lea ordres possibles,

Lo médecin salua,

—Mon pére, contiona Simnel,
adoraic lo drime historigae, Jamais
il n'était plus heurenx que lorsqu'on
lui doanait, au thuiure, ua ¢ stume
étincelant de pierreries. Oa poureait
habilicr en pups ou un granp roi-
gocur. Le cistume de Cerar Borgia
et furt bien; il o portaic A ravir...
Eocuito on terait revdiir aux guns
du chitean dos cosiumes moyes g,
wi-artie, )

—Mais, mwonsizur, dit le mdédeeis,
€3 costumes, ol les pren frez-vous ¢

—Oh! rassurcz-vous, docteur maif,
on a joud la comédie ici. Il y a toure
une défioque de thditre.

Le bonhomme ivc.iua la téte en
sigae d’adhdsion.

—Saurtout, reprit Samuel, il ne
faut pas regarder aux cierges. Beau-
coup de cierges, dogteur beaucoup |
La lumiére n'est jumais trop abondan
te pour a'en ullor dans I'aus. 0 monde,
oli, peut-8trs, il n'y a wri solil mi
luce, ni bees de gaz.

_—Mounsieur, interrompit le néde-
cin, ne craignez-vous point que toutes
ocs plaisanteries ne vous portent mal-
heur ?

—Je vous croyais fort, docteur ;
mais passons... Alnsi, ¢’est convenu,
Je vous nomme mon ordonnateur des
pompes fundbres,

—Qui, monsieur,

—Kt je vous attache & ma person-
ne.

Le dooteur ouvrit les yeux.

—Eh! morbleu I... dit Samuel,
on n'eit pas millionnaire pour rien.
Jo veux avoir un médecin A moi,
docteur, rien qu's moi. Si vous avez
lo malheur de saigoer quelqu’an, jo
vous chasse I...

—Uecla vons coiltera cher mousieur,
—Que gagnez vous par an 1
—Cing mille florins,

L 2 —Voua en aurez dix millg,




Le médecin salua d’enthousiseme.

—DMaie, entendons-nous, docteus,
ana vie durant seulement, ot je ne
vous laisscrai pas un kreutzer dans
mon testament. Par conséquent, vous
aurez quelque intéréL & ¢s que je vive
vieux, hein?

—Je ferai mon possible.

—Mais jo vous préviens, vous au-
rez de In besogne : j'aima le vip, j'ui-
me les truffes, et les bons cigares 3¢
ce quo tout cecla n'abrége pas un peu
Ia vic?

—DPeuli ] it le docteur, avee des
wmdénagements...

—Pourra-t-on passor des nuits?

—A la condition do dormir lejour.

—Cela m« va. Et... lo kirsh..,

—Vous en boirez wmodérément.

—Bouté du diable ! s’éorza Samu-~
¢, vous étes un veai philophbe, doo-
teur, et moi qui vous prenaia pour
uo imbécile !

C»s derniers mots do Samuol, pro-
duigirent ¢c2 qu'on nomme au théi
tre, un cfes,

Le médocin se transfigurs tout &
coup. Son il terns out up éelair, su
lbvre panlante un sourire ct son ric~
tus 8'épanouit en unc exprossion sar—
doniguc. )

I u'y eut pas jusqu'd sa voix qui,
tout 2 coup railleuse et mordnante :

~-Mon }etit ciirubien de millivn-
naire, ditdl, je tite toujours iwnon
monde.

—Ah ! dit Samuel, qui fronga le
sourcil, vous m'avez... tité?

—)ui, certes, ot je vous frouve
complet. Vous &tes I'homme que je
chaichais dopuis longtewpa.

Samucl tesaillit b regarda son
interlocuteur avee inguidtude,

~ Iaiss z-moi vous mettre au cou-
rant de ia situstion, Depuis trente
ans, j'excree ln médecine et j'ai un
grund mépris de I'humanitd.

—Cola doit étre,

~ Depuis trento sns jo cherche un
howmmu euti¢rement dépourva de swur,
un hommoe coluwe wel...

—Ah!ah!

—Jit je viens de le trouver.

—Ne me flattez vous pas un peu,
dvcteur ¢

—Mais non...

—Ainsi... jo suis... complet?

—C'vat-d-dire quo jo ne pourrats
plus mo sépurer da vous,

—Vrui?

—Dussivz-vous ne point me pay-
er...

—Deeteur, dit grvement Samuel,
il ne ticut qu’d vous de puiser dany
wa bourse & pleines wains.

—{Jue faudra t-il faire ?

—ltudier mes golls, servir mes
caprices. Je veux m'zmuser, docteur,
m'amuser beaucoup ! il faut avoir de
I'imagination...

—J’en aurati.

—Vous mo chercherez des pri-
meurs, vous m'isveuterds des jouis-
sanees.

Jo ferni de mon mioux moosiour.

~—1lé! fit Samuel, & propos me
pourri z-vous composor Un narcoti-
quo?

—Certainement.

—Cotte pauvre 1léva, dit Samuel,
ello dvit avoir Lien besoin de repos

Le docteur 6 mit & rire ot Sumuel
Taccompaga.

Vi

L'smbre du soir envoloppait le
vallon.

Scules, les vicilles tourelles de
Rurbaeisburg éiaient encore éelai-
rées pur les aerviers rayons du con-
chunt.

Los funduille du céldbro acteur
Kloss avaicut ou licu 4 deux heures
de relevée, uves une graude pompe
ot suivant le vérémonial indigué par
Samuel,

L'héritier avait vu son pdre mort
habilld ¢n troubadour, il Vavait tait
mottra lui-mdwe dans ua beau cer—
couil de chéae, et il n'avait tourné
les talons quo lorqu'on avait frappé
le dernier coup de martoau et rivé le
dernier clou.

Avant do quitter Kurbateinburg,
Sawmucl avait disuribué queiques poi-
gondes d'or aux domestiques,

(A contiuner )

pour 1a maladiv indiquée cl-dossws; par

soh_usage, dus milliers de one do 1a pire

ospdeo ct trdv anclons poaveat &two guéris,
Vraimont, ma fol vet ai gromds dana som eBonci-
t4, que j'enr deux bouteilles gratmitomott
aveo un traitd do valeww swr o maladio, A tonts
porsonno soulitumt de cwite maladie. Dennos I'a-
drossa du barcan de posis o pewr 'express.
T Dr T. A. SLOCUZL, swenmmsabe : 38 ruo Younge,

'orontg.
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MONTREAL, 15 Jaavier 1887

Correspondance de Ladebauche

Londres, 2 Janvier 1887,

Mou cher Canurd,

Je te garantis que g1 pue pas bon en co moment dans
les vicux puy: Tu n'ss qu'd lire los gazettes et tu verras
duns toutes jeurs colonnes que ¢ scut la poudre & plein
nez. On datteud d'un moment & 'sutre & un bordas
épouvantable ot les puissances vont se ficher des pochons
qui no seront pis de la petite bidrn.

J'ai voulu comme de raison savoir & qu'en m'en tenir
sur toute cette régime st j'ai pensé que j'on apprendrais
luog chez la bourgeoise, d'autant plus que j'avais ma
vigite du jour de l'an A lui fuire, i

Madame Victoire m'a regu trds-bien et aprés m’avoir
serrg s pivce et m'avoir soubaité uns boane année, clle
wmo dit:

“ ‘I'n remarqueras, Ladébanche, que jo ne t'offre pas
la traite, comme je faisaig tous les say & pareille éponue,
mais, j'ui appris que eet usage n’oxistuiv plus au Canada
parcequ’i' y uvais des gens qui profitaient de I'occasion
pour s¢ mettro pleins jusqu'd la 17m¢ capucine ; j'ai
done voulu we c¢rufurmer a cotte nouvelle mode, et si tu
comptes, te riueer Ja dalle ici, ton chicn est mort.”

Moi qui avais un flask dans Ju poche de mon eapot,
je uo tenais pas du tout aux liqueurs de la cour qui ne
sont a3 toujours famnouses parceque la bourgeoiss est
oblige de faire des Gcobomies pour joindre les dcux
bouts.

Jo lui expliquai le bult de ma visite et quand je lui
cu parlé de guerre clle poussa un scupir a feodre un
biliot de gro¢ chine,

—Ah ! Ladébauche, nous ne sommes pas aux noces,
il va y avoir une danse Gpouvantable et ¢1 va pas étre
des petites uffaires. Ce sera ln France et la Prusse qui
vont commencer I'histoirs et nous serons tous foroés de
nous y méler. J'ai pour que tola nous en cuise, parceque
je eeols que nous manquerons d'ofliciers supérienrs pour
’armée de terre | "

Tuis apids avoir réfléehi queiquos moments elle ajou-
ta:

Ficoute, Ladébauche, il y au Canada pas mal d’offigiers
qui n'out pas grand chose i fuire en co moment et qui
pourrsicot m’dtre bien utilas; tu devrais bien éerire au
Colonel Labrauche et au Cupitnine Chagnon de venir
wo tirer d'etubarras; erois- tu u'ils mo rendraient ce
servico ?”

—* Beau domwage | Madame, les guerriers ¢a aime
toujours avoir une gecasion de sc-battre, et je suis per~
suadd qu'ils vont 8tre cnchantés. ”

lia Lourgeoise parut bien sat'sfaite do ma réponse et
pour mo témoigner son eontentement ello me présenta
son pouce 4 cmbrasser ce qui est un des plus grands
houncurs qu'elic pui-se vous faire. Aprés quoi je m'cn
retournai & ma maison de pensiou.

Comme 1iu lo vois, mon cher Canard, il faut s'atten~
dre A de grands évoncments, 1a guerre va éclater partout
et il uo serait pas étoanant que le contiecoup s'ca fasse
ressentir chez nous.

A TRAVERS MONTREAL:

Une tounc histoire arrivée dans les burcaux d'un
journal plus on moins pondard do notre vilie.

Un M. Truipoil do quartier Papiacan était passé & la
cour da Recorder pour une peocadille ¢ui lui avait valu
quelques pinstres d'amende,

Ne désirunt pas voir son nom jaruitre dans les jour—
naux, M. Troipoil fit le tour do toutes les gazettes da
Montréal pour prier les rddactevrs de no pas lo metire
sur les listes du Recorder.

Au journal en question, M. Troipoil explique son eas
au 2me assistant sous rédactour ot Jui demande:

—Combicn que je vous devrai pour le trouble

— (la sera une piastre, jo m'en vais faire venir I'épren-
ve de l'articlo qui coneerne la cour du Recorder et faire
effacer vctre nom. Attendez un ruomeunt,

—C'est trds bien.

On fuit venir I'éprauve, ou I'examine ef on reconnait
que lo nom do M. Troipoil n'a pas 6té mentionnd :

—Tout est pour le mieux, s'écrie M. Troipoil enchanté
do sauver une piastre.

Kt déja il s'appidtait A sortir, quand le sous-sédacteur
bomdissant comms un fauve lui crie :

* Atteudez M. o'cat vrai que votre nom n'y est pas,|

mais si vous no mo donnez pas la piastre, on va lo met~

¥
Les jolis costumes dcs excnrsionnistes du Clab

# Lt CANADIEN "' ont 6paté los New Yorkais et surtout
le jolies M13sES de Broadway.

T.a plupart de ces demoiselles demourent parfaitement
convaincues que c'est |3 le ‘costume habituel de noire
paya. '

Comme on demandait & une de ces dames, fort joliee
du reste, mais d'une intelligence limitée, ca qu’elic en

peneait:
—~QOl ! e'est charmant répondit clle mais egla doit étre
bien chaud en été ! -
2

Depuis qu'Esncst Lavigpe a dirigé so fameuse bande
dens lo Stock Exchapge de New-York en présence des
plus richissimes financiers, il ne réve plus que finances,
chemin de fur, bons, ete, etc. .

En voyant lu facilité avec laquelle ces princes de la
finunce font monter 3 des prix oxorbitants des stocks
qui ne valent rien, do mdme qu'ils en font baisser d'au.
dres qui ont de lu valeur; en voyant qu'ils parvicnnent
méme A vendro des stocks qui souvent ne roprésentent
rien du tout, Ernest Lavigoe a cu I'idée de mottre sa
baude en actions,

Cela s'appollora « the city Band Railraad Cy ».

On émettra une cinguaotuive de mille parts & 850
piastres par les soius de M. Gould le céldbre spéeulatour
qui a promis de les faire monter 3 $200.

M. Gould réussira en effct A faire croire au publio qu'il
g'sgit d’un imgortant chomin de fer on oonséruction.

% %
EY

Plusicurs des oxecursionuistes du club out profit§ de
lear visite an ‘* Corn Exchange " (de New York) pour
y faire lears provisions & bon marché.

Deux wembres du comité ont achetd obacun wn minot
de pois, trois autres se sont associés pour I'achat d’un
quard de lard.

L

Deopuis les expériences de Rsynold,s le maguétisme est
tourné & i'état de manie & Montréal..

Un journaiiste potte a rénssi I'autre jour 3 endormir
tout un salon juns une soirée qu'on donuait en son hon-
reur.

Il et vrai qu'en méms tomps qu'il exécutait ses
passes avoc les mains, il 16citait deux ou trois moreeaux
de 81 cowposition,

Tout s’ xplique.

A LA COUR DU RECORDER.

Les suites d’une converscation.

Quel exercice plus innocent que celui de pelleter la
neige devaut sa porte aprés une grosse tempdte ? C'ost
cependunt ce qui a valu & madame Beauchiard ef & sa
voisine la méro Roquille de paraitre devant lo tribunal
redoutabls et redouté du Recorder.

Les deux voisines s’étaiont mises & ce travail devant
leur muison dans le haut de la rue Amherat, puis pour
se reposer elles avaicut eotamd une petits conversation.

Mire Roquille.—Qu'est ve que vous avez madame
Beauchiard, vous paraissez badide ?

Madame Beauchiard, —C'est-y-pas vnimeux, madame,
ti coq m’est pas encore revenu |

Mére Roquille.—— N’ m'en parlcz pas, o’est comme le
mien, il doit &tre en brosse depuis quatre jours; shl
Vimparfuit ! i j'le t2nais, j'lui s'courais les oreilles un
peu croche !

Madame Beauchiard.— J'peux dire que c'est pas la
boisson qui fait courir ti cog, mais il est amoureux de
Ia fille d"un Lubitant de’ Verchére, ot aussitdt qu'il a des
copea duns sa poche, il court les dépenser auprds de sa
bloude ; 5'il m’avertissait seulement lo sans-cceur |

Mére Roquille.—Toul ¢a c'est d’la blague, a’on ¢roy-
¢z 1ien, ces muuvais gujots ont toujours des mauvaises
raisous & vous donner; c'est comme mon Charlie, quand
il reviert apids plusieurs jours de bomme, y m'dit que
c'est pareo qu'il a 6té cabaler & une élection. Mais un
jour qui v'oait de w'coller ¢'to menterie, j’lui dis: * Ab
mon ¢rapaud, jai lu ln gazstte, ¢t y o pas plus d’élection
que daus I'ereux d'wma main, t'as pas honte de blaguer
ainsi ta mére ?" et vlan ! j’lui ai flanqué un coup de ba-
lai qui lui a enlevé woutc idée do m’parler politique.

Madame Beauchinrd,— Badiez moi pas avec voi
Charlic qu'est nn ivrogne ot un loafer, une vreie nui-
sance dans lc guartier, qui débauche toute Ja jeunesse.

Mére Roquille,—Aurez vous bient6t foermé vot'guenle,
vieille sorcidre, vous foriez ben mieux d’surveiller vot’
homme qui paese sa vie 3 I'hotel du coin et qui y prend
le gofit do tinctte !

Mdire Roquille.—Nourrissez Llutdt vos pensionnaires,
vialle propre i rien, vous n'voyez donc pas qui crivent
tous de faim, mBwe qui n'vous en reste plus qu'un, celui
qui n’peut pas vous payer l.........

A cet instant de )a conversation les deux fommes sai-
sissent chacune leur pelle aves un geste provooateur et
restent quelquos secondes dans l'attitude de deax cogs
qui vont se battre.

Déjd quelques voisins et voisines atiirés par le bruit,
entrobaillent leur porte, et attondent aves impaticnos le
comweucement de la lutte.

Ma'houreusement, pour ces speotateurs, l'arrivée inopi-
née du pére Bretou faillit tout faire manquer.

Tout le monde connait eo paisible commergant en
fruits qui & poussé 'art de vous faire avaler des pommes
& la bsuteur d’une inetitution.

Lo pérc Breton passant 1A par hasard erut de son
devoir de semer sur co champ de diecorde des germes
de conciliation. Mais son Gloquenco n'uyant pas réusai,
il continus tranquillement son chomin. .

Alows commenga une bataille on régle qui demeura
quelque tewps incertaino, mais & un moment l'arme
c'est-d—dire la pello de Madame Beauchiard ayant

frappé a faux sur lo mur de la maison, so brisa en demx,

.

LA FIN D°UN HEROS

Beaudoin Van Osmont, le brasscur
de Torquemmes, au pays de Flandre,
m'est toujours apparu cowmme un de
cos héros prodigicux de l'antique
Hellado dont les uctions surhumaines
ont ei bien méritd d'étonner les con—
tomporains ot de pasaer, A 'état de
légendes dans la mémoire des généra-
tions ‘sucoessives. Aux temps héroi.
ques, Beaudoin Vau Osmont ctt
merché de pair avee Ilereule Héraclés
et Poséidon, et il @it rendu des points
4 ce Milon de Crotune qui pouvait,
parait-il, porter un bwuf sur ses
dpaunies, l'assommer d’un scul coup
de poing vigoureux, ot le manger
pour son diner!

Beaudoin le brasseur avait 6t6 bati
pour cels, su resto. Le magister de
Torquemmes aveit dit plus d'une
fois :

a Maltre Vaa Qswont est un colos-
so égypticn : c'est un oontemporsin
des Pyramides et du Sphivx de Gi-
zeh !4

Pédanteria & part, le mattre d'desle
n’avait pas tout 3 fuit fort.

Grand comme un tambour-major
de jadis, large des Spaules, le ventro
majestusux, la t8te puissantettachde
sur une encolure do taureau. .cs bras
sux biceps énormes: tel i Gtait,
maltre Beaudoin le brassear. Cette
carrure d'athidte servie par un force
prodigieuse étsit bivn taite pour on
imposor aux diznes citoycns de Van-
Qamont qui ne ec faisuiont pas faute
d’en tirer grand orgeuii pour leur cité
natale, et purtant, pour le pays de
Flandro tout entior.

Maitre Beaudoin avait sccompli
des exploits que l'on serait tenté de
rejoter su rang des fables. Si quel~
que jour vous passez par Torquem-
mes, interrogez le prewier venu, Et
vous entondres des histoires cctraor-
dinaires ronouveldes des prodiges de
Jean-de-''Qurs, cet hercule gauloic.
Ah! il faollait le voir, maitre Beau—
doip, lorsqu'il soulevait un cheval on
un beeuf ‘sur s23 larges épaules,
ou bieu lorsqu'il faisuit tournoyer,
en l'onlevant par le talon, un de ces
batailleurs qui, apros boire, so jettent
chopes et tubourcts A lu téte !

—Grhce, monziour Van Osmont !
Grace ! Vous abusez de votre furce !
criait le malheureux,

Eh | que non, Beaudoin n'en abu~
sait pas, fort heurcusewment pour les
gens de Torquemmes o des alentours.
On frémit on sovgeant 4 ce que cet
homme eut pu fuire dans unc de ces
batailles! Il eut culbuié un village
tout entier! Au fait, cela lui arriva
dans sa jounesse, avee les gars de
Wazignies, un jour de kermesse. Il
avait brisé quelques douzaines de
bras ot de jambes ct déicned autant
de edwos, el il était revean vistorivux!

—Si je mavais pas cogné ferme,
digait-il parfois en rencuatraut I'anec-
dote, les gars de Wuzignies m'au—
raient bel ct bien assonné !

Mais le dizne brassour était la
bonté faite howme. Et quel joysux
gaillard, malgrs qu'il fvisit Ja cin-
quantaine | Partout ol 'on s'amuse,
on trouvait toujuur le brasseur de
"'orquemmes, que ¢ fit le dimanche
oau jeu de quilles, de boules ou d'arc,
ou les jours de fOies et do foires aux
combats ds cogs, anx cabarsts en
vent, aux bals dans les guinguettes
et dans la cour dus estaminets. En su
qualité do célibataive endurci grand
ami des jolics filles ¢t Jdes fumnmes
point bégucules, il étuit lo boute-en—
train des parties ol l'on rit et l'on
s'amuse, Ca grand disble adorait tou-
tes les fernmes ct il ne le leur cnvey.
ait pas dire... pur d'autres. Ah! sl
les mpuvaises languus avuient gsé !

Ce n'était la qu'un cb.e du carac-
téro de Beaudoin Van Usmoat, En-
core, & la femme, il préicrait la boane
chére,la bonne bitre ot la bonae pipeo.
Il se faisait fort «de maogoer comme
Gargantua de boire comme dix Polo-
nais et do fumer comme cont Turcs,»
et 1l en efit étd capable.

Et copendant, c'est id qu'il trouva
sa fin.

Un soir do 1'é6t6 deroier, maiire
Van Osmont 6lait avie quelques
amis & boire ches lo vieux Hans, &
Ienscigne des Bottes d'lsaac Laque—
dem, lorsque leo médecin de Tor-
quemmes fit son ontrée dans l'estami.
not.

~—VYous arrivez & point, duoteur,
s'derla lo notaire Van-Linden.

—Charmé, mon cher tabelljon.

—XMaltre Deandoin prétend que



les expériences du jefineur italien
dent parlant les gazettes ne sont que
des tours de passe-passe et quo Sucoi
est un charlatan,

—Hum ! hum !
n'est pas impossible.

—De quelle fagon l'entendez~
vous.} ’

—De tontes les fagons... Ettenez,
un Allemand se propose de faire
Pexpéricnce inverse ; 1l mangera je
ne mis queiloe prodigieusc quantité
de jambon, de saucisses ot do chou-
croute cn quarante jours,

Lo brasteur se leva.

—Mes amis, dit il, c’est une hon-
to!

—Uno honte!

—OQui, c'est uoe honte qu'un
Prussicn nous surpasse en quelquo
chose.

—C'est vrai !

—Ausst j2 veux accomplir un pro
dige merveilleux que jumis an wou-
do personne no le renouvellera.

—Lequel ?

—Ja boirai uoo rondelle de bidre
du lever an coucher du soleil.

Les buveurs se regardérent stops -
faits.

—Une rondello ?... Lrois cents
litres ?... bégaya le nutaire abasour-
di.

—Qui, une rondelle, j'si bien dit
ce gue je voulais dite.

—DMais, Van Osmont, ¢'est impoa-
aible ?

—En tenez vons le pario !

—A quoi bon?

—Puricz tonjosrs. Levez, un sim-
ple billet de wille frunes puur fes
pauvres de ‘Torguemmes,

~— Acecpté.

—Dimanche, jour de ln kermesse,
Jjlarriverai au point du jour uvec une
rondelle de biére sur le dos et je fe-
rai l'expérienco sur la place publique,
Prévenez le cricur et faites annoocor
le pari au son du tambour de ville.

Le lendemain tout Torgnemmes
commentait le pari du brasscur,

13t les avis étaient partagés,

—Deaudoin Van-Usmont ne viea-
dra jumais & bout d’une rondelle.

—Il cn viendra & bout, vous dis-
je! Un pari?

— Parions !

Et, avec ce goldt du jeu que les
Flamands doivent tenir de la longue
occupation espagnole, les paris s'en—
gageant,

Le {fameux dimanche arriva. Teout
Torquemmes, dés cisg heures du
matin, s trouva assemblé fur la
Gracd Pluce... Mafitre Beaudoin n'ar-
rivait pas... Il était six heures, main-
tenant. Les teounts du brasseur

Aprdés tout, co

g'impatientaient ; lours adversaires ne | ~-

pouvaicnt pius retenir leur joic qui
se wmanifestait par des plaisanterics &
Ladresse de Van Osmont.

U'n dee paticurs courut A la bras—
serie et cnira dans ]a chambre de
meitre Beaudein qui  dormait du
fsommetl du jaste,

—lit votre parii dit le Torquem-
mois,

—Laissc z moi dormir ! répacdit le
brasseur,

Eulin, vers sept heurcs, un crd
d’enthousizsme s'éieva de toutes les
poitrives des braves Flamande. Mai.
tre Beuudoin, droit comme un I, ar
rivait sur la pluce et sur lo dos il
portait une iwmense barrique, la
rondelie de 300 litres |

—Hourra ! hourea | Vive Van Os-
mont, harla la foule.

—Paix, les enfauts, dit ls bras-
acur en déporant ia rondelle. Co soir,
vous criercz: Vive lo IPraues!et
vivent ler Flaudres ! lorzque j'aurai
vid¢ cette barrique.

Maitre Beaudoin sc fit apporter
un grand vase de grés qu'il remplit
et qu'il avala coup sur eoup.

~—Un pot | deux pots ! trois pots !
diz potsl... vingt pots ! comptaient
les dignes Iflamanda.

Ah! comme lo brave brasseur de
Torquemmes, assis sur 1o rondelle de
bi¢re rouge, st buvant & la larges
tegits dans le pot de torre émailiée,
somme il ressemblait & Gambrinus
d'illustre mémsire !

Vers midi, lo barrique était &
moitié vide.

—Qu'omn m'spporle um jnmbon ot
deux douzaines d'wufs durs! oria
Van Osmont d'uae voix retentissante
qui acheva d'séterrer certains pari-
aurs.

Bt, le d@eunor ashevd, maitre
Bceaudoin se remit & boire,

—Nec voyes-vqus pas comme 1s
brasscur rougit! rumarquérent quel-
ques ngntng. 1

et Ja mdre Roquille n'cut pas honte ds profiter de cet
avantage pour terrasser son ennemie.

Et voild pourquoi Madame Beauchiard fait amener
8a voisine devant la cour du Recorder, lui réclamant por
dessus le warché le prix do sa pelle qu'clle estime
trois trente sous,

Plusieurs 16woins sont ontendus.

Le témoin Baptiste.—J’étais témoin & la bataille, mais
je n'ai rien vu.

Le .Recorder.—Comment n’avez—vous pu rien voir si
vous étiez témoin 4 la bataille ? expliquez-vous ?

Le témoin Baptiste.—J'vas vous dire, votre Honneur,
j’ai la vue trés courto ef j'n'y vois pas 3 dix pas, quand
j'si su qu'y avait une bataille j'ai ¢:ié & ma femmo d'al
for chercher mes luncttes, mais ma fenrme qae la s2¢ne
intfressait n'a pas voulu se déranger.

Le Recorder.—Alors ce n'était pas vous qui daviez
&tre témoin joi, mais votre femme !

On passe A Psudition du témoin Bafouillard.

Le Recorder.—Ditvs nous co que vous avez vu ?

Le témoin Bafoyillare.—Je n'airien vu du tout, je
suis rentiés chez moui une heutre aprés quo I'affaire est
trrivée

Le Ricorler —Alors pourquoi &tes—vous iei ?

Le téwoin Bafouillard, - C'est pour faire lo sorment
que j'estime la pelle da Madame Beauehiard 3 trois
trente sous; la preuva c'est que je lui on avais offert la
veille un deu, parce qua ¢'était une beu bonne pelle, ben
solide.

Tie Recorder.—C'est bicn, allez vous a seoir.

Plusiours autres téinoins paraissent, et Ia cour ne
pouvant :avoir de quel cdté était venue la provocation
oondamne chacane des voisinca 3 §1.00 d'amende pour
tapage dans la rue,

Madame Beaachiard.—Jit ma pelle qu'est ce qui me
la pajera ?

On a graud peine ) faire sortir Madame Beauchiard
qui est exaspdrde et qui erie qu'il n'y a plus de justice.

PARISIENNERIES

Guibollard vient de faire un voyage dans le Midi et
la ville de Nimes I'a surtout impressionnd.

—Quel splendide monument quse les ¢¢ Garennes " !...
disait il hier au Rawolli-club, mais je, me demande
pourguoi on lui a donué ce nom. s

—H4é ! mon cher, répondit quelqu’un, c'est qu'autre-
fois on y vit combatire de fameux Jupios | | P

Codinid TN Ot R Frvh | i o

Uxn ami de Taupin, le voyant sortir de chez uneffrui-
tidre, & I'heure du déjouner, une botte de radis d Ia
main :

—Oh ! les superbes radis I A combien vous revien-

nent-ils !
—A cinq heures,

RZA o wte

Au fumoir du Club: o
—Oh ! won vieux, comme tu te déplumes ? =°%

—Ne m’en parle pas; c'est 4 un tol point que, 'autre

jour, j'ai écrit & mon bonnetier pour aveir des genouillé.

res, et il m's envoyd des boonets de ecton |34 57 7,

ch-‘?;a eor e z.
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Dernier écho du réveilion, H
—Oh ! les belles huitres... D'olt viennent-allesZ?
—C’est un cadeau de mon parrain. 5

— Iit il t'envoie des huitres de... manaine ! | =§

¥
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Banquet de pompicrs & Feuilly-les-Carpes. e

Dans un toast vivement applaudi, le maire 'a félicité
le corpa des sapeurs-pompiers, dont la vaillance a été
¢prouvée dans maint incendio.

Le capitaine, so levant & son lour:

—Messieurs, mes supeurs et moi, nous ne rcgrettons
qu'une chose, c'est de n'avoir pas de plus fréquentes oc-
casions de vous montrer ce que nous savons faire.

(Toouerre de bravos).

R
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Bobinard a tous les malheurs possibles, n

Il en gémit :

—Je suis criblé de dettes et sur le point de perdre
ma place ; malade sans le sou, chargé de tamille, je n'ai
que I'embarras du choix...

—Tu veux dire Ja choix de 'embarras,
x®
&

L sur un certifieat de bonne conduite, délive & un
valet de chambre :

¢ Je soussigné ceitific que le nomwé Antoine Barban-
chu est passé maitze en 1'art do SeIvir..ueervereeseren oues

x..
L k3

M Grabedon fait sa petite promenade matinale dans
son potager.
Apercevant son jardinier qui est en train de lier des
salades:

—Vraiment, Antoine, vous avez 13 de supcibs chico-
rée frisée... . ;
—Oh | monsieur, mon potsger est si bicn peigné !

*" % Tl IR
X..., 8 I'habitude de boire sec. o fadm
L'autre jour, un ami, allant lo voir, lo trouve, une

bouteille de bordean davant lui, eu train do tremper des

bissunits dans da vin, En moins de einq minutes la bou-

teille était vide, . 5
—Bigre ! tu bois bien, ne peut

V'ami,

—Par cxemple ! proteste X.,. avec vivacitd. Pas moi '

’ 4y 3 -"a -
g'empéchor de dire

qui bois, co sont les biscuits.

COMMENT ON PATINE

[ a2

i

—Non, il blouit... il devient vio—
let... Il n'ira pas juequ'su bout |
Ceux qui tensient contre le ba-
veur e remettaient & espérer,
—Le soleil va ss coucher, maitre
Van Osmont! dit le maire de Tor—
quemmes. .
—Augsi voila le dernier pot!
répondit le brasseur.
Se levant ferme comme un peuplior,
tenant en main le dernior pot, maitre
Beaudoin dit :
—Ja boia & la Flandre ! Jo boig
ou roi Gambrious ! Jo bois au triom-
phe de la France |

IZ¢ d'un trait il avala cc qui restait
de bidre rouge.
Le dernier rayon du zoleil com-
chant enveloppa le brasscur duns uns
teinte d'incendie. L'homme leva la
main et voulut crier: Vive la
Francel... Mais sa voix s'arréta net
dans sa gorge; le brasseur de Tor—
quemmes s'abattit avee un bruit de
chéne qui roule au fond d'un gouffres
Maftre Van Osmont était mort. Et
ce furent lis gens do Torquemmes
qui aehevérent sa dernmiére penaée
par ce cri de triomphe ;
2-—Vive la France !

COUACS

Cour d'assiscs.

D. Vous avez mis use férocité
inouie & étrangler de vos mains V'in-
fortunée veuve Chaponillot }

. Je n'avais cepandant pas I'in-
tention dela faire souffrir, Les témoins
4 décharge cn justifiront |

Paratt un témoin A décharge.

— Je dois & la véritd de dire que
I'sccusé a cherché 3 m'acheter un
couteau virole !
I
.. Croquis de banlicuc.

Uce poce s’est réunic dans un de
cos restaurants qui sorvent aussi aux
assemblées démocratiques, On est &
table,

—Allons ! bon, dit la maride effa
rée, voili qu'en le couwpant j'ai laiisé
tomber mon bifteck par terre, sQir le
chien va me le manger !

—N'ayez pas pour, répond galom-
ment le marié j'ai le pica dessus !

LAY e

SERYERAY
—
e ahgye

NES

Au chevet d'un mourant :

—Allons, mon ami, du courage...
La mort n'est pay si terrible... Sop—
gez que vous sllez revoir votre fem-
me...

—C'est justement cc qui m'effraje
tant |

—
taa ]
R

Un député i un de ses colldzues:
#7—Vous savez gue le Sinat est en
train de discuter la loi sur les alié—
nds. "% e . e

—Eh bien?

—Et ¢1 ne vous inquidte pas un
peu?

Un client rascur aborde hicr soir
notie éminent awi ls docteur Purgo-
raide..

~Jo vous avoue, cher docteur,
que je ne suis pas trés bien depuis
quelque temgs,
—Ah!
—Oni ;
brooehé...

ma petite eanié a un peu
Uue broachite, alors ?

b fanssd

o

< Entre anarchisles.

—Est ce bien possible, mon vienx
Floupin ?... Toi, un pur un vrai
sans-cnlotte, tu es ubonné A un jeur—
nal de modes ?... :

~—Je vais t'expliquer... ¢i flatte
mes passions... C'est un régal pour
moi de voir des patrons... découpés !

Monsieur et madame veuleat di~
voroer, ou tout au moins se séparer,
pour cause d'incompatibilité d'ha-
meur. En conséquence, ils ont été
appelés, en reconciliation, devaat le
préaident du tribunal, i
A peine assis, tous deux prennent
la parole en mdme temps et se met-
tent 2 crier dans les oreilles du juge:

—DMonsieur, c'est bien décidé, Je
veux plus, je no voux plus vivre avec
mon marf |

—Monsieur, c'est bien dé:idé, je
veux plus, je no veux plus vivre avec
ma femme }

Lo magistrat, quelque peu shari &'
§ *—Bon, .trds bon. XMais, alors, de
quoi vous plaignes-vous? Vous 8tes
parfaitamenr d'aecord 1.
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Tous les personnages sont d'une sa—
gesse ftonnante, atlendant cependant,
avec- impitience, lo conp de minuit qui
vooannencer Ja nouvelle année,

»

PRI SANVERR V88T —anNurr Jusiel

Finbrusamde génémle
Jo vous bt gouhaite bonne et heureuse
avee le peendid & Ja o de vos Joues
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Bien que marié )} une fumme
charmante, lo comte de X..., n une
wtrigue avee une diva d'opérette.

L/autre jour, il chargo une boune
de jorter i la belle un billet doux.

— Surtout, Justine, pas un mct.

—Ah ! Moasiour pout 6tro trun
quille. Your ces choges]d, je suis
discrete comme la tombe... Ieman~
dez i Medamo L.,

Fxaoten i Ta Sorbonne.

L'examinatenr.—Pouvez-vous me
dire, mousieur, co (10 vous savez
sur Péqrarque?

L'impéirant,—Cortainement.. 1'd~
irarque lut un podte pessimlste, gue
ui Laure ni les garandeurs ue parvin-
rent 3 rendre houroux.

Loexamiveur.—Ah .. trds dadle...
VYous avez une boule noire, mon~

sieur...

Bébé parle déjd de ses éirennes:

—Iist-ce que tu me dooneras des
dtrennes cetlo nonde, dis, petito mé-
Te?

—Qui, moa chéri; st tu es bien sa-

C.

~Et qu me dounaera ta?

—Tu verras ¢a plus tard...

—Non, dis moi tout de suite, que
je vois si ¢a vaut la peina d'Gtre sa-
gol

~—Daus une gare de chemin de fer,
M. de Calinnux est en train du lire
quelques jourraux, de la premitre
pozo A la dernidre.

—Xh bien, wousieur, Iui demande
lo mmechand, quel journal vous déei-
dez-vous & prendre ? :

—Attendez quo je los aio lus pour
suvoir celui qui m’intéressera le plus
en voyage.

A Ia caserns :

Lies «blous» paegent aux biins
par aspersion.

L'un d’eux protoste ct refuse d'of-
frir son corps an jet de la pompe.

—Allons | - dé;8chez-vous, s'éciie
lo sergent.

~—Je psux pas, sergent !

Yous avex uno raison }

~—J'ai jomais su mager...

Du carnet de voyage d'un Parisien
4 Madrid : ‘

Infant, -— Vice de prononciation
qui sert & distinguer les enfants de la
reine d’Espague,

Statistique conjugale ceuiliie dans
la Revue bleue:

Seit on cowbion les chambres du
tribunal civil de Paris ont prononcé
de divorces dans lu méme journée da
lundi 13 decembre dernier ?

Trois cent trente.

Vous avez lu, n'cstce pas? trois
cent trente | Ligquidation de fin d'an—
née.

T.e2 enfants teniibles:

—{Quel temps ! quolle pluie !

~—Lec 18zne des bronchites ot des
fluxions de poitiiue.

~—Oh  5'6erie Lili, maman est bien
a 'sbri de tout ¢1, clla a toujours
plein de coton sur la poitrine.

En 1832, lors de la premidcre in
vasion du choidrs, le graud chimiste
FLV, Repail interviuten disant nux
Patisiens :

—du vous sauve tous,

— Avee quoi ?

~—Avee du camphre, 'horreur des
microbes,

Jie camplire est devenu populaire
a dater de ¢ jour-a,

Ce fut avss1 a cette oceasion qu’0-
dry, le céléhbre comigue des Varidtos,
disait dans unc faree du joov:

—Parisiens ! si lo choldia vient,
qu'en ferons nous ?

Iuv 1w salle, en ziant:

~—Camphrons novs ! Complerons-
nous !

Conomenees Lonnie en bontant ta fortu-
pe—AU cummencemaent. do i saison
des fetes, L distribution habituelle
(199me tienge geensael et extreiordinai-
vej de bt Lotere de Pt de Lt Louisi-
ane, aen hewsi midi, oo wmandic L D=
combre i8S6, sous L seale direcbion
deg gon, G0 Beauregard sl L ot
dubal A, Early de Vel Lo ne S3175 a
wagne I premmer prix capital  de
H1H0.000, vendu en diviemes & $4 cha-
que ; on appirtenait a anclient de
Bendernagel, notairy publie, 153 Cowm-
mon 8L N (), deux a Frang Metz,
Oshikosh, Wise,; dens autres collectés
parr la bangque de Wells, Fargo « Cle &
Sian Francisco, Cal.; un paye & un dé-
positairs de Ja hangua nationalo d'Hi-
bernin de N. (), ; un aulry colleeté pur
J. G, Lallande, messuger. do la banqgye
Nationale de N, O 5 1e reste autegpurt,
Lot second prix de $50,000 g 618 gigne
par le no 97,409, vendi en moifivs de 83
chupie; pn i S lossiein, 182 8.Clark SL.
Clitcago, 1il collects par U'entremise de
In compig, o Bxpress Bo & O.; Nautre &
J. W, Muissner I8 N, 3me R, Allen.
town, Pe.colleete par la ban fue Natio-
nali: Germania, N. O, Le troisidme prix
capilal 0,000, a e gazne par ls no
02,507 ; ven-du en lomes & §1 chaque ;
Pun tean par . M, Grass, Orawlomisvil
le, Go. 3 un pee W, I Beady, no (315
Avenues [Fualton, IBvausvitle, Ind.; un
par Livsey Haydon, aussi d'Bvansville,
Led, 5 an par Wi, L. Giguilliat do Sn.
vannah, Ge,; un payé i la banque Wells,
Fargo & Cin. e San Francisco Cal. Les
qualridmes prix dv $10,000 chaquo ont
010 gmrnis par les nos. 8,712 et 0,300 ;
deux dizitmes payes, A J. Prendergast,
pir Pentremise de Slein, freres, Balli.
more, M. ; deux dixidmes 2 C. J. Me-
howell, no. 676 Superior Street, Clove.
land, (),; va dixicme & lu banquae Nati-
vnale commerciale de Mobiie, Als. ; un
par 1. 8, Pool et un asiro par Geo.
Reed ot C. A. Dougherty de Bakorsfiold,
Cal, ; un autre payeé 3 la banque Wells,
Fargo & Cie. do San Franzisco, Cal.
Toute information relrtive au prochaln
grand Tirage, le § Février 1887, sera
fournioe an s'wdressant A M. A, Dauphin,
Nouvelle Qrléans, Le. Commencez l'an-
ndée en tentant la fortune.

D:ux jeunes oouecrits devisont des
obligations du métier des armee.

— C'est égal! avous I'us, jaurai
une fidre peur & la premidre bataille,
—Que veus-tu, mon vieux, si le
général te dit do dopner, il fauwdra
donner.

— Donner w’est rien, ¢'est recevoir
qui cst embétant |

Auberge do village, 4 table, _

Un client fait ramarquer 3 la ser-
vante que la soupisre contient, avees
le potage fumant, un insects plus ou
moins quelcinque.

La" brave fomme plonge aussitdt
sos doigts dans la s)upiére ct en refire
1a béte,

Cris du olient:

—DMais, ma fille, c'est malpropre
co que vous faites 13 |

—DBast! monsisur, mes doigls n'en
seroné pas plus sales pour ga |

Eatendua o8 ' fragment de dinlogue
4 Ia sortie d'un tripot:

~—As-ta un louiy sur toi ?

—DPas un sou,

—Et chez toi 1

~—Chez moi, tout le monde va tréa
bien... maerei.

Et 1o préteur récalcitrant diaparatt
aveo rapidité,

——

Dans un grand magasin de confi~
serie, un cliens chercho & lier-conver-
sation aveo une demoiselle de comp-
toir :

~—Dites-moi, mademoiselle, 12 vue
de toutes ces bonnes choses me vous
donne-t-elle pas envie d'en mangor.

—Oh | non, monsieur, ecla me dé~
golite assez de les voir fairel

Ua wot de Cousin, lo philosophe :
Un jour, on rentrant chez moi,
j'@ais tecllemeat abrorbd par mes
pensées... que je ne pensais & rion !

Iutre confidres.

~—Pas mal, votre dernidre chroni-
que du bagout, de impréva de 1l'al-
lure ; mais trop improvieé tout gu.
Ou voit qu'nvant d’Cerire vous n'a-
viez guére pensé.

—Penser ¥ Voild qui we gaspille-
rait du temps!

A DBayreuth,

Ua ferveut d un iiluming ;

—Quoelle merveille que co petit
récitamit’ de cinquante pages !

—dJe veux me Je rappeler toute
ma vie |

— 1t moi nussi !

Kt le fervont comme 1'illumind
font chacun un varad & Jeur mou—
choir avant de se quitter.

A piopos do remaniement ministé-
riel.

Un brave homme dedéputé,vivans
trés retité, est en puissance de fam—
we, nue femme ambititicuze, qui lui
disait hier :

— QLo serait peut étro le mcuent
de te faire un portefenille.

—Moi, mipisire | Kt de quoi veux-
tu?...

— (¥est tout iadiqué : tu es excel~
leviment Phomme de Uintérieur.

Un Parisien, & un facteur, qui
vient Jui demander ses étrennass, dds
le ler décembre ;

—Ah! mon ami, je vois avec
un bisn grand gplaisir... que vous
u'étes pas en retard !

RN

UNE OFFRE LIBERALB
La ¢ Voltaic Belt Co, "' de Marsha
Mich. offre d’envoyer sus célebres cein
Lures voltaiques ct ses apjplications élec
triques, pour un essai du 30 jours, & tou
homme aflligéde debility nerveuse, perte
de vitalits vu de virilitd, ete. Des circu.-
laires ilfustrées donnant tous les dotails
sontenvoyées sous enveleppes cachetées,
port paye. Berivez leur de suite,

LA CONSOMPTION GUERIE

Un vioux médecin, ne praliquant plus,
4 recu d’un missionnaire des Indes-Orie
entales la formule d'un remide vigétal
tres simple pour Ia guérison ranide et
permanente de la Consomption, do la
Bronchile Ju Catarrh, do 1'Asthme, ot
de toutes los alfections o la gorgo on
pes poumons. Aussi guérison positive et
eadicale we's débilits nervouses ot de
touts autromaladie nerveuse. Le docteur
aprds en avoir expérimenté eflicacipé
dans des milliers de cus a senti qu'il
stait do son devoir de lo fairo connaitre
aux maledes. Poussé par ce motif ct le
désir de soulager les souffrances humai«
ncs, j'enverai gratis, A tous ceux qui le
désiront, la formule, en Allemand, Fran-
¢ais ou Anglais, avec toutes les ronsei.
gnements pour le [aire et 'employer.
Envoyer par la poste; un Limbre et
votre asdresse, Mentionner co journul.
. A. Noves, 149, Power's Block. Ro-
shester, N, Y,

L
BEMANDEZ PARTOUT
LES CELEBRES CIGARES

* CREME de 12 CREME”
“NOISY BOYS”

SORTANT D 1A MANUFACTURE pE

J. M. FORTIER

Et its avec los \MEILLEUS
ABAD dela HAVANE.

AVOVER COUCTRBEMCE BOSTIBLE

e »

‘ RIS I 5 4 I

PRIX- CAPITAL $150'000
Nous certifions par les présentes que nous
survesllons les arrangements faits pour les
tirages mensuels et rimestriels de la Com-
pagnie de Loterie de ¥ Etat de la Lovisia=
ne, que nous gérons et conlrdlons persorm
nellement les lirages nous-mémes el ques le
Jout est conduil avec honndieté, franchise
et bonne fot pour lous leg wntéressés ; nous
aulorisons lo Compagnie & se servir de ce
ertificat, avec des fac-simile dr nos signa-

ures atlachés dans ses annonces,

‘@

. .
o ,wacrbaau}“;.
Oommiasaire,

Noua, .es roursignés, Banques cl Ban-
uicrs, paicrime tous les priz quanés auz
Loteries de PJ3tat de In Louisiane qui se~

ront prérentés @ nos enisses,

J. H. 0GLESBY,

Pres, Louisiana National Bank
J. W.KILBRETH.

P, Stale Nabisnal Bank

A. BALDWIN,
Prs, Ko Orleans Nabional Eank

——————— e,

ATIRAGTION SANS PRECEDENTE

Plus d’un demi_r_n_i_llion distribué
Compagnie de 13 Loterie de
I’Etat de la Louisiane

Incorporée en 1868 pour £5 aun par la Liégisln
turo pour des flur dréducution et de charitd, avee
un Capitnl da $1,000,000, anquol a 6td ajontd do-
pula un fonds do réserve do plus do $450,000,

Par unvoto populuire 8crasaut, sea privilége
devincent partie de ln présente Constitntion de
Ulitat, rdoptéo lo 2 déceinbre A, D., 1879,

Lrsewde laterie yotée ot rndonsée par le pru-
plr d’aveun étate Ne fuit jouais de dédnction
et ne returde jumais.

en grands tirnwes simples ont Iien
meamsucliement. et leog tireyss biccanuels
ontliien réyulidrement tous les six mois (Juin
& Décembre)

QCCASION SPLEXDIDY. DE GA
GNER UNE FORTUNE. SECOND
GRAND TIRAGE, CLASSE B, & J7ACADE-
MIE DE MUSIQUENOUVELLE ORLEANS,
MARDI, & FOEVRIEK, 1887, 20lime

TIRAGE MENSUEL.
Prix capital - - $150,000

&9~ Notice: Les Billets sont A $10 seule
mont. Moitie, 85. Cinquiémse. 82,

Dixi¢me, B1.
LISTE DFS PRIX
'1 PRIX CAPITAL DE,..5160,000 $150,000
51 GRAND PRIX DE.....7, Gionn

o1 GRAND PRIX DE 20,000 29,000
2GLRANDS PRIX DF 14,000 20,000
T4 URANDS PRIX DE 7,000 20,000
20 PRIX DE. 1,000 20,000
50 ¢ . 600 95,/
00 ¢ 800 80000
200 & 200 40,000
[ T 100 60,000
1,000 ¢ erviresenans P 5y 60,000
PRIX APPROXIMATIFS
100 PRIX dtapproximatirn de 200 80,000
" b ) 2e,Lng
we ¢ " 100 10,000

‘2179 Prix, s'élovant A, .iiiiiieiiannen
Lios applications pour prix aux

dtre faitos I aut 0]

A la Nouvelle-Orltaus.

eer e B30,L00
clubs doivent
in Compngniv’

Pour do plus amples informations, écrivex lisl
blement, donnant votre adresse au long.
NPATS DE POSTE, Mandats d'lix
pross, ou chiange sur New-York dans une lett
dinai; Billets do banque par k. A nos
trais) dofvent dtre adrosstes

m. A. DAUPIXN,
Nouvolle-Oriénns, La

ou & M. A. DAUPHIN,
Waeshington D, C

Faites Ies mandats de poste payables
it adressez les letrres enrégistrées &

NEW-ORLEANS NATIONAL BANK
. New-Orlenns, Ln
RAPPELE z vn u Que la présence
- dow généranx
Beaurcgard et Early, qul sont chargés des tira-
ges, o8t unogarantio do bonne foi absalne ot d'in-
tégrité, qua lua chances sont toutes égules et quo

personno ne peut humainement doviner les nu-
méros ts. Par o t, toutes los

P qi g qu'on gaguera un
prix dans cetto loterie, ou faisant croire a toutv
nutro racontar dece genre, ne sunt que des
eacrocs ot ne cherchent qu'd tromper ot A frau-
der les persoances trop conflantes.

ans Médecine

Pour savoir lo moysn de guérir sans
frais ia Wébilité nerveuse, I'ime

SPECULATION !

LE MOYEN DE FAIRE DE GRUS
PROFITS AVEC DE PETITS
RISQUES,

T HANRARAN 40

DBangniers-courticrs, maison
Fondée en 1878

—

Maison Fringipale 1719 rag Notre-Dame

(rnés DO BUREAU b M. FOUCYT,)
Et vingt trois oflices dans les principales
villes da Canada et des Etass-Unis,

LISEZ ATTENTIVEMENT CE QUi SIIT.

Cest une erreur généralement répandue
parmi e public, que pour faire des spécula
tions sur les stocks de banques et de che-
mins de fer, sur les grains, le lard ou 1'hyj-
le, il faut risquer un gros montant d'argent,
Aussi beancoup de personnes qui ont par .
fois dde bonnes idées sur la valeur d'un stock
ou des provisions, n'osent pas en vendre ou
en acheter parce q'elles se  figurent qu'il
leur faudia risquer une somme au dessus
de leurs moyens §

Cest i une crreur complite, car en
allant & Voflice de MM, T, E [IANRA-
HAN & C. 1719 RUE NOTRE-DAME,
te spieulatenr se'truuve absolument comme
sur le marcké de NEW YORK o de
CHICAGQ, et il peur y fire dues affaires
en Jisquant $10. ¢t au dessus.

En cliet un jil téiegraphipue speeial relie
le hureaw de ‘1% B HANRAITAN & Coi
la bourse de New-York ot de Chicago, et
toutes les quotations de ces marchés arni-
vent instantanément et sont marquées sur
un grand (ablesu o le public en prend
connaissance.

Supposous par  exempla que le stock
du New York Central soit 3 3110 et que
vous voulicz en acheter 50 parts, vous
wavez qu'a déposer 5o piastres de marge,
et alors un vous remet un bon constatant
que vous avez acheté ces 50 partsa S110)f
(le quart pour cent ajouté reprisentant
toute la commission) toute la hansse qui
poura arriver au dessus de $13014 sera
votre profit ¢t vous pourrez clore volre
contrat quand vous veudrez ;3 ainsi si le
soir, le lendemain, on guchques jours apods,
ce stuck viemt en hausse de &4 vous faites
un profit de 200 tandis que $'1 avait boissé
de 24 vous n'auriez perdu que les $50 ris.
qués,

Si le spéeulatenr pense au contrdre que
le stock va baisser il vend au licu d’ache.
ter, clest & dire qu'il joue & la baisse.

1e spéculatenr peut mettre de $1 3§35
et autant plus qu'il veut de marge par part,
¢t acheter on vendre toute quantité e
parts quil veut an dessus de dix pans jus
qu’k 5000 parts,

la combinaisun est la méme pour les
grainsou le lard, avec $io vous pouvez
acheter ou vendre 1000 minots de blé ou
de mals sur le marché de Chicago ou de
New York ct sur les mémes termes vous
rourrez achetez un million de rainots ou
dix & vingt mille quants de lard.

Le grand avantage pour le spéculatem
cst guie sa perte est limitée tandis que ses
profits sont illimités

At pour en donner une jdée an public,
une personne qui awrait acheté 1'année
derniere seulement dix parts du stock Delae
ware et Lackawanna qui était a $52 et qui
aurait gardé son contrat jusqu’a aujour
d'hui gagnenit { dividendes inclus ) $670
si elle avait pris 50 parts en risquant S50
elle gagnemit $3350.00! Tandis que st
elle avait pris 500 parts en risquant $500
elle eft gugné une petite forwne de 33-
500.00,

L'entrée des burcaux de T 12 ITANKA-
HAN & Co est entitrement libre et ous
verte au public et en s'y rendant e public
se rendra micux compte de la fagon (Popée
ver, qu'il pourrait le fure en lisant les exe
plications données ci-desus.

La maison T. E. IIANRAIHAN & Co
dout la réputation Jde loyauts esy parfaite«
ment établie a fait rinsi d immenses affai-
res et toujours A Ventiére satisfaction de
ses nombreux clients,

puilssance, et tous les d rdsul-
tant d'mprudencos ou d’'infirmitée ches
Thomme, ndressez-vous a la Mae

| DESSINATEUR
GRAVEUR SUR BOIS

(Bdiftiee do LA PATRIE)

85, rue ST-GABRIEL, 85
MORSREAL,

e

"AVIS AUX MERES
S1 votresommel] ast troublé la woit par fes
ple'l'rs ctles cris d'un enfant qui souffre desa
dqnution,h:\tez-vous de voig proenrer unc bon-
teil'e du ** Sirap ca'mant de Mme Winslow pour
la dentition dés enfant.n Son eflicacité est sans
égale, dnvotra petit masde sora soulagd immé.
diatemant,

Ayezconfiance, § méres, ce remdde est infai
lible. I1 guéritla dyssenteric ét 1a diaxthéo, régne
farise 1" et at los , fart di tre
les coliq‘lle:, adoucit les humours, réduit les ine
[] at » ot donna une éacrgie nouvelle 4 tout
lo systome en général.

** Le Sirop calmant de Mme Winslow pour Ia
daatition des eaf: ’ est agréable an gofit.et
ostprépard d’apris ia prescription d*une des plus
grandes céldbrités médicales parmiles femmes
des Ethta-Unis.—1l est en ventachex tous les
pl l;u.dmlo monde enticr. Primg cts,
a 0.

E GULELRIS LES CONVULSIONS ! Lors
e ] qne Jo dis quo je guéris, Ja ntontonds pas
dire simplomont que jo los fuis disparaitro paur
un tomps o qu'ils rTparaissont apros. Jiad falt
ne cas malodios, attngues €pilentiqueson hant
mal, noc étude do tout ma vio, Jo garantis qne
mon "remédda guérit lus plus mauvais oas. Pares
que d*autres n'ont pu réussir, cc u'edt par une
alson pour que vous ne soyus pas gudri mainte
nant Demandox do suite un traits et uno boudeil-
le gratruits do mon romédoe infalllible Donnes
It 880 pour l'expres ctle burcau de poste.
Léosal no vous cnute rion ot o vais vous .
Adsessoran Dr F. 1. @. Root, Suco 7a

L“ Toung, Lo



